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Scrabble et francophonies 

On  distingue  habituellement  la  « francophonie »  qui  désigne 
simplement le fait de parler français et la « Francophonie » qui désigne 
un  ensemble  d’États  ayant  le  « français  en  partage ».  On  confond 
souvent  la  Francophonie  avec  l’Organisation  Internationale  de  la 
Francophonie  (OIF),  organisation  actuellement  présidée  par  l’ancien 
président  sénégalais Abdou Diouf,  regroupant 56 pays, cependant des 
pays  largement  francophones  comme  l’Algérie  et  Israël  ne  font  pas 
partie de cette organisation pour des raisons politiques. 
Le nombre de  francophones est difficile à déterminer : on estime  à 

120 millions le nombre de francophones « réels » (dont seulement une 
moitié de Français donc), quant au nombre de francophones « partiels » 
ou de personnes qui ont appris le français et en ont gardé une pratique 
même occasionnelle, les estimations varient du simple au double, entre 
150 et 300 millions.  
Et le Scrabble (francophone) dans tout ça ?  
Longtemps  les  fédérations  ne  semblaient  se  préoccuper  de 

francophonie  qu’à  travers  le  nombre  de  pays  représentés(1)  à  leurs  
championnats du monde aux fins de communiqués de presse se voulant 
flatteurs et partant, d’accrocher de nombreux drapeaux, pas  toujours 
dans  le  bon  sens  et  le  plus  souvent  sans  leurs  représentants...  Cette 
époque est heureusement révolue et depuis quelques années. Prenant 
notamment  conscience  des  talents  et  des  succès  de  « l’école 
sénégalaise »,  la  FISF  s’investit  largement  dans  le  développement  du 
Scrabble  en dehors des  fédérations  fondatrices :  le Rallye des Mots  a 
apporté en Afrique plusieurs tonnes de matériel, le soutien à la mise en 
place d’un « bureau Afrique » par et pour des Africains,  l’ouverture du 
dictionnaire Officiel du Scrabble à plusieurs centaines de mots illustrant 
la  diversité  et  la  vivacité  du  français,  en  sont  quelques  exemples. 
Toutefois, les moyens dont dispose la FISF restent bien limités.  
Les succès des  joueurs africains dans notre  jeu sont encore bien peu 

connus : trois champions du monde de Scrabble classique de trois pays 
différents,  trois  années  consécutives (Parfait  MOUANDA  du  Congo  en 
2006, Amar DIOKH du Sénégal en 2007 et Elisée POKA de Côte d’Ivoire en 
2008) et qui  le sait ? Dans un monde pétri de préjugés, de  tels succès 
dans  une  discipline  où  une  très  bonne  connaissance  de  la  langue 
française  n’est  qu’un  préalable  ne  méritent‐ils  pas  un  coup  de 
projecteur ? Ces  joueurs ne pourraient‐ils pas être des modèles à citer 
en exemple dans leurs pays et au‐delà ? 
De  retour d’une mission  au Niger,  j’ai eu  l’occasion de découvrir  le 

talent,  l’enthousiasme et aussi  le peu de matériel dont disposaient  les 
nombreux joueurs, notamment à Zinder (deuxième ville du pays, située 
à 1000 kilomètres à  l’est de Niamey). Les contacts avec  la direction du 
Centre Culturel  franco‐nigérien  local ont été  très constructifs. L’intérêt 
pour  le  jeu  et  ce  qu’il  peut  apporter  a  été  clairement  perçu  et  un 
dictionnaire  et  des  jeux  devraient  être  acquis  prochainement.  Un 
exemplaire  du  Guide  du  Scrabble  scolaire  a  été  remis  et  sa  qualité 
remarquée. Espérons que ce type d’expérience fonctionne et fasse des 
émules sur le terrain, dans d’autres centres culturels ou institutions et… 
rêvons un peu, qu’elle puisse éventuellement remonter à l’attention des 
instances nationales et internationales de la Francophonie. 
À ce sujet, en 2008, grâce à un contact établi par Gérard LE CAER, nous 

avons  été  reçus  au  Secrétariat  d’État  à  la  Francophonie  où  notre 
interlocuteur  découvrait  avec  intérêt  l’existence  et  la  vie  du  Scrabble 
francophone, des contacts très prometteurs étaient établis, notamment 
en  vue  des  Championnats  du  Monde  de  Montpellier.  Depuis  la 
composition du cabinet a changé et il semble qu’il faille recommencer… 

Calendrier 
 8 février : Simultané Permanent n°6 à 20h30. 

 9‐10 et 12 février : crêpes au club après la séance. 

 13‐21 février : Festival de Biarritz. 

 21 février : TH2 de Vauvert au Château de Candiac, 14h 
et 17h, infos Adrienne Girard, tél. 04 65 88 45 00. 

 23 février : repas du Festival au restaurant le Grill Kanak 
(av. de Palavas, près de la médiathèque Garcia Llorca), à 
partir de 20h.  Les personnes ayant participé à l’organi‐
sation du festival sont invitées, les autres membres du 
club participent à 50%, extérieurs plein tarif à 25 €. 

 1er‐7 mars : Festival de Cannes. 

Vie du club 
Un nouveau membre en ce début d’année : Souleymane 
SALL,  non  classé  d’origine  sénégalaise  et  déjà  dans  les 
premières places... 

Il  est  plus  que  temps  d’établir  des  rapports  sur  le  long 
terme entre instances du Scrabble et de la Francophonie. Le 
Scrabble ne manque désormais ni d’atouts ni d’arguments 
concrets  à  mettre  en  avant.  Un  « lobbying »  et  une 
communication  efficaces  en  ce  sens  sont  à  entreprendre, 
une  ou  deux  « bonnes  personnes »  à  rencontrer  et  à 
convaincre… Il n’y a aucune raison que ça ne fonctionne pas 
quand tout le monde à visiblement à y gagner.  

Hervé Bohbot 

(1) En 2000, la venue à grands frais de deux jeunes Vietnamiennes 
qui  ne  connaissaient  pas  le  Scrabble  deux  mois  avant  les 
Championnats du Monde a été un  « coup » sans lendemain... 

Humour

Mathématiques loufoques  
(d’après Internet) 

1) Un  kroumir  (chausson   de basane porté  autrefois dans 
des sabots) peint en vert est‐il équivalent à un cassoulet ?  

Posons 
௩௧

௨
ൌ  ,Constatons que v n'est rien .ݐ݈݁ݑݏݏܽܿ

et  que  ro  se  biffe,  il  reste 
௧

௨
 .  La  lettre  r  figure  au 

numérateur et au dénominateur d’où, après  simplification 
௧

௨
  .  Qui  dit  umi  dit  t,  nous  obtenons  donc   

௧

௧
  . Une 

nouvelle  simplification  est possible,  ce  qui  donne 



  qui 

est identique à k sous l'e, CQFD. 
 
2) Démontrer qu’un oiseau sous un cheval est égal à Pi. 

Remarquons  que  CHEVAL  est  l’anagramme  de  VACHEL. 
Sachant que VACHE = β π (bête à pis) et que OISEAU = β L 

(bête  à  ailes),  nous  obtenons : 
ுா

ைூௌா
ൌ  

ுா

ைூௌா
 ൌ

ఉగ

ఉ
 

d’où par simplification de la fraction : 
ுா

ைூௌா
ൌ  .CQFD ,ߨ

 

Site du club : www.montpellier‐scrabble.org 
Courrier de la Lettre : montpellier‐scrabble@wanadoo.fr  



 
Vocabulaire 

Les religions dans l’ODS 5 
(par Pierre André Sigal) 
Au  chapitre  des  religions,  la  liste  des  mots  nouveaux  est 
abondante. Une religion se taille la part du lion, l’islam, suivie par le 
judaïsme  et  les  religions  orientales.  Examinons  tous  ces  mots 
nouveaux. 
En ce qui concerne les religions [traditionnelles], on trouve marae, 
lieu  sacré  dans  les  cultures  polynésiennes.  Le  chaman  (ou 
chamane), prêtre guérisseur, intermédiaire entre les hommes et la 
nature, peut maintenant s’écrire shaman. Un moai est une célèbre 
statue géante de l’île de Pâques, liée à un culte des ancêtres. Enfin, 
culte ancien mais toujours vivant aux Antilles, le vaudou fournit le 
mot houngan, chef spirituel dans cette religion. On peut considérer 
celui‐ci  comme un  théurge, personnage qui  cherche à entrer en 
communication avec les esprits. 
Les  religions  de  l’Antiquité  apparaissent  à  travers  la  religion 
égyptienne. Le ba désigne un élément de base de la personnalité. 
L’adjectif  osirien  désigne  ce  qui  se  rapporte  au  dieu  Osiris.  Un 
mammisi  est  une  petite  chapelle  construite  près  d’un  temple 
majeur.  Curieusement,  ce  mot  semble  avoir  été  inventé  par 
Champollion (comme s’il n’y avait pas assez de mots égyptiens !). 
L’Islam est d’abord représenté par le mot islamité, le caractère de 
tout  ce  qui  est  musulman.  L’oumma  ou  umma  désigne  la 
communauté  des  croyants.  Le  fiqh  est  la  science  du  droit 
musulman. La chahada est  la profession de  foi,  la  formule qu’on  
récite  pour  affirmer  sa  foi musulmane. Deux mots désignent  en 
revanche  les  non‐musulmans :  un  kafir  est  un  infidèle  de  façon 
globale mais le mot dhimmi s’applique à des groupes particuliers, 
les « gens du Livre », principalement  les Juifs et  les Chrétiens, qui 
vivent en pays d’Islam et  sont protégés par un  statut  spécial,  la 
dhimma, en échange de certaines obligations. Dans le cadre de la 
célébration du culte, le mot haram désigne, par opposition à halal, 
tout  ce  qui  est  défendu mais  aussi  ce  qui  est  sacré.  Toute  fête 
musulmane  est  appelée  aïd :  aïd  el  kebir,  aïd  el  fitr  etc.  Cette 
dernière fête, qui marque la fin du Ramadan est appelée korité au 
Sénégal. On sait que, pendant le Ramadan, les Musulmans jeûnent 
du  lever  au  coucher du  soleil.  Le  repas pris  après  la  rupture  du 
jeûne est l’iftar. Le soufisme, courant mystique de l’islam, apporte 
plusieurs  mots.  La  tariqa  (anagramme  qatari)  désigne  une 
communauté  soufie  mais  aussi  une  voie  spirituelle.  Parmi  ces 
communautés, les confréries mouride et tidiane (ou tidjane) sont 
importantes au [Sénégal]. L’Islam est enfin caractérisé par les voiles 
portés par  [certaines]  femmes. À côté de burka  (ou burqa), haïk, 
tchador,  tchadri…  apparaît  hijab,  qui  se  rajoute  à  hidjab  mais 
attention,  le niqab n’est pas encore entré à  l’ODS (il entrera sans 
doute dans l’ODS 6). 
Le judaïsme fournit des notions, des prières, des objets. La halakha 
ou halakhah est l’ensemble des lois, sentences et prescriptions qui 
régissent  la  vie quotidienne des  Juifs  [pratiquants]. En  revanche, 
l’agada ou haggadah est la partie du Talmud qui ne fait pas partie 
de  la  halakha  et  ne  revêt  dons  pas  une  autorité  religieuse 
contraignante.  Une  mitsva  (pluriel  mitsvot  ou  mitsvas)  est  un 
précepte, un commandement ou une bonne action. Un pilpoul (ne 
pas  confondre  avec  picpoul,  cépage  du Midi)  est  une  sorte  de 
gymnastique spirituelle qui consiste en une étude systématique du 
Talmud. Le qaddich (on écrivait déjà kaddish) est une  importante 
prière qui marque la fin de différentes parties de l’office religieux. 
[Le hazan est  le chantre d’une synagogue. Le chofar  (ou schofar) 
est  une  corne  de  bélier  qui  retentit  lors  de  certaines  fêtes 
religieuses]. Enfin une mezouza est un objet du culte qui consiste 
en  [une boîte contenant] un rouleau de parchemin qu’on  fixe au 
linteau d’une porte d’entrée pour attirer la bénédiction divine sur 
la maison. 
Passons maintenant en Extrême‐Orient. Le mot samsara s’applique 
à  une  des  notions  de  base  des  religions  de  cette  région,  la 
transmigration de  l’âme : c’est  le cycle de vie, de renaissance en 
renaissance. Dans  l’hindouisme,  le  trimurti  est  la  partie de  la 
divinité  suprême  qui  se  fait  triple,  par  exemple la  trinité  de 
Brahma, Shiva et Vishnou. Chacun  suit  son  karma et  l’adjectif 
karmique (relatif au karma) est jouable maintenant. 

La bhakti est la sorte de dévotion qui fait participer un fidèle à la 
personne  et  à  l’essence  de  la  divinité.  Un  sadhu  est  un  saint 
homme qui a choisi de vivre dans  l’ascétisme pour  se détacher 
des  biens  de  ce  monde.  Proche  de  l’hindouisme,  le  sikhisme 
fournit le mot kirpan. C’est le poignard des sikhs orthodoxes pour 
rappeler  le besoin de  lutter contre  l’oppression et  l’injustice. Le 
bouddhisme donne aussi quelques mots nouveaux. Un arhat est 
celui qui est parvenu au dernier échelon de  la sagesse. Le koan 
est  une  courte  phrase  utilisée  dans  certaines  écoles  du  zen 
comme objet de méditation ou pour déclencher  l’éveil. Enfin  le 
zazen est la posture de méditation assise dans le zen. 
Reste le christianisme qui n’ajoute que trois mots à l’ODS car déjà 
très  bien  représenté.  Deux  adjectifs :  templier,  ère,  relatif  aux 
Templiers, et ignacien, qui concerne Ignace de Loyola, fondateur 
de l’ordre des Jésuites. Un substantif : padre, prêtre dans les pays 
latins. 

Pour aller plus long… (HB) 
Le dialogue  interreligieux  fait son apparition,  il était  temps. Les 
cloches des églises ont maintenant  leur adjectif (campanaire) et 
leur  spécialiste  (le  campaniste).  L’adjectif  écclésiologique  se 
rapporte à la branche de la théologie chrétienne étudiant le rôle 
et  l’évolution de  l’Eglise.  L’adjectif  thaumaturgique  se  rapporte 
au thaumaturge, censé réaliser des miracles. Une théophanie est 
une manifestation sensible d’une divinité.  
L’adjectif  chamanique  concerne  le  chaman,  dont  la  pratique 
fétichique  (relative  au  fétichisme,  dans  le  sens  religieux  du 
terme… sinon l’adjectif est fétichiste) ou fétichisation est souvent 
à  but  apotropaïque  (détourner  le  mauvais  sort).  Le  mot 
kimbanguiste  est  dérivé  de  kimbanguisme,  mouvement 
syncrétique africain. 
Un(e)  islamisant(e)  est  un(e)  spécialiste  de  l’islam.  Signes  des 
temps,  l’ODS5 voit  l’apparition de (d)jihadisme et (d)jihadiste et 
d’islamophobe et  islamophobie. Le salafisme  (dont  les adeptes 
sont les salafistes) est un courant intégriste. Le maraboutisme est 
un courant islamique fondé sur le culte rendu aux marabouts. Les 
noms  mouridisme,  tidianisme  ou  tidjanisme  se  rapportent 
respectivement aux confréries mouride et tidiane. 
L’action  de  judaïser  est  la  judaïsation.  Le  tétragramme  est  un 
ensemble  de  quatre  lettres  hébraïques  composant  le  nom  de 
Dieu.  Les  loubavitchs  sont  membres  d’une  secte  juive  ultra‐
orthodoxe.  Les  mots  judéophobe  et  judéophobie  sont  des 
synonymes récents d’antisémite et antisémitisme. 
L’impermanence  est  un  concept  bouddhique  selon  lequel  rien 
n’est  immuable. Le vajrayana est  le nom donné au bouddhisme 
tibétain.  Le  culte  hindouiste  de  Krishna  est  le  krishnaïsme. 
Finalement,  la kundalini est une énergie que  la méditation et  le 
yoga se proposent de réveiller. 

Additif  à  l’article  sur  les musiques et  les danses :  le  zouglou 
est  un  genre musical  populaire  et  urbain  né  dans  le milieu 
étudiant en Côte d’Ivoire. Un zoukeur, euse, est quelqu’un qui 
danse le zouk. 

Technique du jeu 

Les rajouts postérieurs peu évidents (suite) 
(par Pierre André Sigal) 

Mots de trois à huit lettres commençant par la lettre K. 

3
KAN|A (signe de l’écriture japonaise) 
KIF|A ou E (v. kifer : apprécier) 
KIT|E (abréviation de kitesurf) 
KOT|A ou E (v. koter : habiter dans 
une chambre d’étudiant) 
KOT|O (instrument de musique 
japonais) 
4 
KANA|K (autre graphie de canaque) 
KANA|T (fonction de kan) 
KAPO|K (fibre végétale) 

5 
KARMA|N (variante du mot) 
KINAS|E (enzyme) 
6 
KIBITZ|A ou E (v. kibitzer : re‐
garder un joueur de bridge) 
7 
KOLKHOZ|E (variante du mot)
KOWEITI|E (fém., du Koweit) 
8 
KOWEITIE|N (cf. koweiti, 
variante du mot). 

 



 
Partie mystère n°10 (Dolorès Peno) 

Reconstituez cette 
partie en 18 coups à 
partir de chacun des 
tirages. Le score à 
trouver est indiqué 
pour vous aider. 

1  E I J S T U V  48  7 B C E M O S S 76 13  L P S T ‐ E E E 98
2  T ‐ A A F G N R  74  8 A E N N S T U 131 14  A B I N N R V 43
3  D E I I L O P  65  9 D E I I L R S 70 15  I N N ‐ H L U ? 29
4  A C E G O R T  86  10 K L M N O O O 45 16  H L ‐ A R T T ? 34
5   A A D F Q R U  34  11 L N O ‐ E I U X 69 17  L R T ‐ E E M W 30
6  D F ‐ A E E Y Z  86  12 H I L P S T U 31 18  L M R ‐ E  18

Anathème n°16 (Michel Jouffroy) Lettre V     

 
1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 

9 
10  11 

12 
13 
14 

15 
16 
17  18 

19 
20 

21 
22  23  24 

25
26 
27

Horizontalement

1. AAIMSUV 
2. [EEGIINN/VA] 
3. EEMNORV 
4. [EIIRSTV+B] 
5. AENSTUV (+1) 
6. [CEIIRTV+O] 
7. AAISV (+2) 
8. CEEIRRV (+1) 
9. [AASSUVX/VA] 
10. EIINTV 
11. BIMORRV 
12. AEEINSV (+2) 
13. EFIRSV (+1) 
14. AEILOSV (+1) 
15. EIIRSS 
16. AEENRTV (+7) 
17. AEOUVZ (+1) 
18. ACISV 
19. AAERV (+1) 
20. LACDAVOS 
21. GHIIOSTV 
22. IIINORV 
23. AERRTV 
24. [AEENNRV+R] 
25. EEENRST (+1) 
26. AHMOSV 

 

Verticalement

1. [AEILMNR(2)+V] 
2. ADILOOV 
3. CEOOTVY 
4. EENORSV (+1) 
5. ACHOT (+2) 
6. HOSTIEVY 
7. ABEIMRTV 
8. AEILSVZ (+1) 
9. EEINRV (+4) 
10. EEGIRV  (+1) 
11. [ENORRTV+U] 
12. EEIRSTV (+11) 
13. EIMSV 
14. AHORST (+1) 
15. AACHIV (+1) 
16. AAISV (+2) 
17. EEUVV 
18. [EEINRTV(2) 
+S (+7) 
19. EEGRRV (+1) 
20. AAENSV (+1) 
21. AERTUVV 
22. ACLISV 
23. AACDERV 
24. [EEIINNT+V] 
25. ELSSU (+1) 
26. EMOSTVZ 
27. [EEORSTV+P] 
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11 
             

12 
13 

             
Parties « faciles » ? (HB) 
La  FFSc  a  effectué  un  sondage 
pour  savoir  si on  voulait plus ou 
moins  de  parties  à  vocabulaire 
courant   dans  les  simultanés 
permanents.  À  cette  question 
posée  par mail,  trois  joueurs  du 
club  ont  souhaité  une 
augmentation  d’une  à  deux 
parties  l’après‐midi  et  un  s’est 
exprimé pour le statu quo. 
Je pense qu’il  s’agit  surtout d’un 
problème  de nom : une  partie  à 
vocabulaire  courant  n’est  pas 
forcément  une  partie  facile.  Ce 
raccourci  péjoratif  est  souvent 
fait,  y  compris  sur  le  site  de  la 
fédération,  laissant  penser  à des 
parties au rabais. 
Il faudrait appeler ces parties des 
parties  « techniques »  indiquant 
par là que leur difficulté ne réside 
pas dans  le vocabulaire… D’autre 
part,  l’appellation  partie  à 
vocabulaire  courant  est  trop 
longue  et  facile s’impose  comme 
un raccourci… facile. 
Je  crois  qu’il  sera  autrement 
valorisant  pour  un  débutant  de 
réussir  une  partie  technique 
qu’une  partie  facile. En  cela,  je 
suis  donc  favorable  à  une 
augmentation  des  parties 
techniques ! 
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Phase 3 du Championnat de France duplicate (par HB) 
Deux  centres dans  le  comité  et  la  salle  du  Castelet  se  trouvant 
trop petite vu  le nombre de participants,  les 43  joueurs  se  sont 
retrouvés pour  la première  fois dans  la  salle  Tessier du  club de 
Vendargues. Remercions Cécile, Dolorès et Marie‐Madeleine pour 
leur  accueil  avec  boissons  et  petits  gâteaux,  on  reviendra.  Au 
terme de  trois parties  relativement difficiles,  seuls  trois  joueurs 
du centre se qualifient directement pour  la  finale qui aura  lieu à 
Reims  les  22‐23  mai  :  Marc  CABES,  Chantal  JAFFUEL  et  Gilbert 
SALANSON.  La  barre  se  situe  à  2574/2899  points.  Au  niveau  du 
comité, victoire des toulouso‐nîmois Michèle MARTENS et Jacques 
PAPION, respectivement 3ème et 10ème au niveau national ! La finale 
régionale, le 14 mars fournira encore quelques places qualificatives. 

Rég.  Nat.  Nom  Cat  S.  Club  Score  PP2  PP3 PP4 PC

1  3  MARTENS Michèle  V  2B  I06  2831  120  306 581 2037

2  10  PAPION Jacques  V  2B  I06  2787  116  303 578 2030

3  19  PILLARD Wilfrid  S  2A  I06  2754  112  299 575 2021

4  55  CABES Marc  S  2A  I04  2710  96  282 563 1985

5  65  BERART Jean‐Paul  V  2B  I03  2700  92  277 559 1975

6  105  GARIMOND Rémy  V  2B  I03  2671  74  258 546 1935

7  110  MAHIEUX Patrick  S  2A  I21  2668  72  256 544 1930

8  140  HENON Yves  S  2A  I07  2654  58  241 534 1900

9  145  JAFFUEL Chantal  S  2B  I04  2651  56  239 532 1895

10  222  SALANSON Gilbert  S  3B  I09  2624  21  202 506 1818

16  411  CERNEAUX Marie‐Annick  S  3A  I04  2566     113 441 1629

18  505  DERRUAU Michel  V  2A  I04  2543     68  409 1535

22  584  DERRUAU Dominique  V  4A  I04  2526     30  382 1456

25  638  SOUSSAN Philippe  S  4C  I04  2514     5  364 1402

26  638  JOUFFROY Michel  V  4D  I04  2514     5  364 1402

29  723  CHABANON Janyne  D  3B  I04  2496        335 1317

35  997  PREFAUT Elisabeth  S  4C  I04  2440        241 1043

39  1229 MOREL Marie‐Madeleine  S  6C  I04  2397        162 811

43  1278 MATTERA Cécile  S  6B  I04  2389        145 762

44  1278  JOUFFROY Françoise  D  4D  I04  2389        145 762

47  1374  PERRIN Jean‐Marc  V  3A  I03  2370        112 666

48  1382 MAHE Mireille  V  4B  I04  2368        109 658

49  1412 GRAS Simone  D  3B  I04  2362        99 628

50  1429  ITTAH Edith  D  4A  I04  2358        93 611

54  1520  PETITON Annie  V  4D  I04  2337        62 520

55  1545  CHARLES Jany  D  4D  I04  2331        53 495

63  1777 MAZARS Henri  V  5A  I04  2265        263

67  1886  POYOL Mireille  D  4C  I04  2220        154

68  1910  SELKE Jacqueline  V  5A  I04  2203        130

69  1979  CHARLES Yvette  D  5A  I04  2140        61

70  1996  LE CAER Lydia  V  5A  I04  2122        44

Carnet de route 

Quelques mots du Vanuatu (par HB) 
Archipel mélanésien de 220 000 habitants, le Vanuatu est indépendant 
depuis 1980 et portait  auparavant  le nom de  condominium  franco‐
britannique  des  Nouvelles‐Hébrides.  Les  langues  officielles  sont  le 
français, l’anglais et le bich(e)lamar (un pidgin à base d’anglais, dont 
le nom vient de  la bêche‐de‐mer,  l’holothurie),  localement on écrit 
bislama.  Il existe également plus de 110  langues  locales. Le gentilé 
vanuatuan donné par l’ODS est virtuel : les habitants se nomment en 
fait ni‐vanuatu (ou ni‐van) et l’adjectif est vanouatais. La monnaie est 
le vatu  [vatou].  La boisson nationale est  le kava,  tirée de  la  racine 
d’un poivrier, elle a des propriétés myorelaxantes (quand on arrive à 
supporter son goût pour en boire suffisamment… pour être kavaté). 
Il se boit dans un shell (demi‐coquille de noix de coco) dans un kava‐
bar  ou  un  nakamal  (maison  communautaire  où  se  réunissent  les 
hommes  du  village).  Le  taro  (cultivé  dans  une  tarodière)  est  avec 
l’igname, la banane et le manioc la base de l’alimentation. Le nautou 
(poisson),  la  roussette  (chauve‐souris) et  le  crabe de  cocotier  sont 
également  appréciés.  La  tenue  traditionnelle  de  l’homme  est  le 
namba, étui pénien réalisé en feuilles de pandanus. Quelques noms 
d’arbres locaux : bourao, kaori, nangaille, natangora… 

Simultané Mondial (par HB) 
72  joueurs  au  Foyer  rural  de  Lattes  ont  participé  au  Simultané 
Mondial 2010. Midi Libre a couvert  l’évènement. Les débats ont été 
survolés par une Chantal JAFFUEL en forme olympique 1853/1866 (‐17 
et ‐16) sur deux parties difficiles, ce qui la place actuellement 21ème (et 
première femme) sur plus de 4200 au niveau mondial. L’épreuve a été 
remportée à ‐2 par Germain BOULIANNE (Qb). Cette épreuve servira à 
qualifier 50 joueurs du comité des séries 5‐6‐7 pour la finale régionale. 

N° Nom Cat  S  Club  Cum. P1 P2

1 JAFFUEL Chantal S  2B  I04  1853 901 1 952 1

2 DERRUAU Michel V  2A  I04  1790 897 2 893 3

3 GRAS Simone D  3B  I04  1787 893 4 894 2

4 ESCALLIER Christiane V  3B  I04  1771 879 8 892 4

5 SALANSON Gilbert S  3B  I09  1753 868 11 885 5

10 CHABANON Janyne D  3B  I04  1708 870 9 838 9

11 CERNEAUX Marie‐Annick S  3A  I04  1687 870 9 817 12

12 PREFAUT Elisabeth S  4C  I04  1660 839 16 821 11

13 VOTTE Florentin‐Clément S  5A  I04  1655 884 5 771 22

17 ITTAH Edith D  4A  I04  1589 796 23 793 16

19 PETITON Annie V  4D  I04  1567 806 21 761 25

20 POYOL Mireille D  4C  I04  1558 770 26 788 18

28 LEDE Marie‐France V  5C  I04  1488 723 34 765 24

29 MOREL Marie‐Madeleine S  6C  I04  1478 753 29 725 35

30 MATTERA Cécile S  6B  I04  1477 716 36 761 25

32 BERNADE Odette D  4C  I04  1475 764 27 711 39

34 LE CAER Lydia V  5A  I04  1451 723 34 728 34

36 MERCADIER Michèle V  5B  I04  1435 691 47 744 29

37 VACQUIE Marie‐Françoise V  5C  I04  1434 725 33 709 40

38 CHARLES Yvette D  5A  I04  1431 695 44 736 32

39 BESOMBES Claudine V  5D  I04  1420 743 31 677 50

42 LE CAER Gérard D  4D  I04  1408 639 59 769 23

42 MULLER Eliane D  5A  I10  1408 705 40 703 42

45 SAUMADE Monique D  5B  I04  1402 622 61 780 20

47 SERIEYS Michèle V  5A  I04  1383 669 51 714 37

48 PENO Dolorès S  6D  I04  1375 687 48 688 46

57 BASCOUL Brigitte V  5C  I04  1324 692 46 632 62

66 MATHIOT Michel V  6B  I04  1202 572 66 630 64

70 GAINE Chantal S  6D  I04  1074 459 71 615 68

Simultané permanent n°5 (7/1, 26/488 joueurs, 34 clubs) 
19 POYOL Mireille 830/881 96

56 SANCHEZ Huguette 800 88

69 LEDE Marie‐France 793 86

Solutions des jeux 
Anathème n°16 
H. ‐ 1. MAUVAIS, 2. INVAGINEE [INGENIE.VA], 3. NEVROME, 4. BRIVISTE [VISITER+B)], 
5.  AUVENTS  (SAUVENT),  6.  VICTOIRE  [ECRIVIT+O],  7.  AVAIS  (AVISA,  VASAI),    8. 
CERVIER  (RECRIVE),  9.  VAVASSAUX  [VASSAUX.VA],  10.  INVITE,  11.  VROMBIR,  12. 
VESANIE (AVINEES, VANISEE), 13. VERIFS (REVIFS), 14. OVALIES (OVALISE), 15. IRISES, 
16.  ENTRAVE  (AVERENT,  ENERVAT,  EVENTRA,  TAVERNE,  VENERAT,  VENTERA, 
VETERAN), 17. ZOUAVE (AVOUEZ), 18. SICAV, 19. AVARE (AVERA), 20. CALVADOS, 21. 
VISIGOTH,  22.  IVOIRIN,  23.  VERRAT,  24.  VERRANNE  [VARENNE+B],  25.  ENTREES 
(RENTEES), 26. MOSHAV. 

V. ‐ 1. MINERVAL [LAMINERAL – MINERAL + V], 2. OVOIDAL, 3. OVOCYTE, 4. NEVROSE 
(RENOVES),  5.  CAHOT  (CATHO,  TCHAO),  6.  YESHIVOT,  7.  VERBATIM,  8.  VALSIEZ 
(SALIVEZ),  9.  VERNIE  (ENIVRE,  ENVIER,  VEINER,  VERINE),  10.  GIVREE  (VIERGE),  11. 
TURNOVER  (ROUVRENT)  [VERRONT+U],  12.  SIEVERT  (ESTIVER,  ETRIVES,  RETIVES, 
REVETIS, REVITES, RIVETES, SERVITE, TREVISE, VERISTE, VERITES, VITREES),  13. VIMES, 
14. TORAHS  (THORAS), 15. AVACHI  (VACHAI), 16. AVISA  (AVAIS, VASAI), 17. VEUVE, 
18.  SIRVENTE  (ENTREVIS,  NEVRITES,  REVINTES,  REVISENT,  SEVIRENT,  VERNITES, 
VISERENT)  [NEVRITE‐REVIENT+S], 19.   GREVER  (VERGER), 20. SAVANE  (ENVASA), 21. 
VAUVERT, 22. CLIVAS, 23. CADAVRE, 24. VENITIEN [INNEITE+V], 25. SEULS (LUSSE), 26. 
ZEMSTVO, 27. VESPETRO (PREVOTES) [REVOTES+P]. 

Partie mystère n°10 
1 JUIVES  H4  7 BISCOMES  E8  13 PELTEES  O2 

2 GAUFRANT  5F  8 NUASSENT  15A  14 BAVER  14B

3 LIPOIDES  9A  9 LORISIDE  12D  15 UNIoN  N10

4 CATERGOL  A2  10 MOKO  1F  16 HAsT  15L 

5 CRAQUA  2A  11 TONLIEUX  M5  17 TWEEN  L1 

6 DEFRAYEZ  J2  12 HUI  N6  18 REMELEE  3I 

En bref : Scrabble à Vendargues en février le vendredi 5, le mercredi 9, le 
vendredi 12, le mercredi 24 et le vendredi 26, toujours à 17h30. 

 


